
Глава 6: "Мир Рыцарей и Магии"

Алисия наблюдала за тем, как умело Блейк освежевал Магмавого Льва, а затем нарезал его
мясо на маленькие кусочки. Затем он достал небольшой пурпурный мешочек и засунул в него
все мясо и кожу. Алисия ошеломленно уставилась на мешочек. Она никогда раньше не видела
ничего подобного.

"Удивительно, как в такой маленький мешочек смогли уместиться все эти вещи!?"

Увидев ее вопросительный взгляд, Блейк рассмеялся. 

"Это пространственный мешок. На нем использовали магию времени и пространства, чтобы
создать внутри него небольшое пространство. В него нельзя вместить ничего живого, но все
остальное войдет без проблем"

Блейк на минуту задумался и спросил: "Ты умеешь читать?

Алисия покраснела, только когда ей объяснили, она поняла, что понятия не имеет, в каком
мире оказалась. Она знала лишь то, что здесь существует магия и это примерно та эпоха, когда
рыцари бродили по земле. 

Хотя это место никак не могло оказаться привычной ей Землей.

Блейк увидел, как девочка покраснела, и сразу понял, что она не умеет ни читать, ни писать. 

"Если вы не против, то я мог бы дать вам несколько книг, в том числе книгу о магии для
начинающих. Чтобы пройти тест на оруженосца, вы должны быть в состоянии использовать
магию начального уровня и по крайней мере освоить несколько фехтовальных
приёмов. Обычно магии начинают учить в раннем возрасте. А фехтование - это то, чему можно
научиться только потом и кровью, а не прочитав несколько книг. Но я думаю, что у вас есть
талант, и если приложить достаточно усилий, у вас все должно получиться. Дайте мне свою
руку."

Блейк взял Алисию за руку, и нащупав на ее пульс, замолчал. Алисия почувствовала, что её
сердце вот-вот выскочит из груди. Она никогда раньше не была близка с мальчиками. Это был
первый раз, а он уже держал её за руку. Пусть и не совсем романтическим способом. Ее щеки
вспыхнули, но она не убрала руку. Вместо этого она пересчитала мозоли на руке Блейка. И
могла сказать, что он вложил много труда в свое искусство владения мечом. Чем грубее были
руки, тем больше крови, пота и слез он вкладывал в свои тренировки.

Через несколько мгновений Блейк отпустил ее руку:

"У вас высокие способности к магии. В книгах, что я дал, есть наложенная магия, благодаря ей,



если приложить палец к любому слову ли букве и произнести "Озвучить", она воспроизведет
произношение каждого слова и каждой буквы. В том случае, если вы будете усердно
практиковаться, у вас будет шанс пройти тест на оруженосца через три года. А что касается
пространственного мешочка, то, коснувшись его, вы сможете узнать обо всех предметах,
находящихся внутри. Потом сосредоточьтесь на предмете, который хотелось бы взять,и
произнесите про себя: "Достать". Тогда выбранный предмет окажется в ваших руках. А для
того, чтобы наоборот, положить что-то внутрь, достаточно произнести слово "Сложить",
прикасаясь при этом к предмету. До тех пор, пока в мешочке остается свободное пространство,
вы можете соложить в него любую неодушевленную вещь. Боюсь, большего я сделать не
смогу."

У Блейка действительно не было ничего другого, что он мог бы дать ей, и что было бы
полезно. Но как раз перед тем, как отдать девочке свою сумку с вещами внутри, он
остановился.

"Я забыл еще кое-что. Примерно на расстоянии пяти дней пути от этого места вы не найдете
ни одного источника воды. Поэтому возьмите эту флягу. На нее наложено заклинание Водной
магии. И пока мана не иссякнет в ней всегда будет питьевая вода. У меня их две, так что бери
эту. И еще... я желаю вам удачи. Я надеюсь увидеть тебя еще раз, через три года..."

Алисия протянула руку и взяла у Блейка пространственный мешочек. Она крепко прижала его
к груди, словно это было драгоценное сокровище. 

"Береги себя!"

Не дождавшись от Алисии слов благодарности, Блейк ушел.

Алисия с пылающими щеками смотрела на удаляющуюся спину мальчика. Она едва пробежала
несколько шагов вперед, но остановилась. Она прикусила нижнюю губу, сложив руки перед
собой, прежде чем закричать: 

"Я обещаю, что через три года мы с тобой встретимся вновь!"

Это было её обещание не только Блейку, но и самой себе. Она должна выжить в течение
следующих трех лет, несмотря ни на что! Она будет использовать обещание, данное Блейку,
как свою силу, чтобы пробиться через все трудности, ожидающее ее на пути!

Блейк не обернулся, но уголки его губ приподнялись вверх. Он поднял руку и помахал
ей. Алисия не двинулась с места, пока Блейк полностью не скрылся из виду. Она прожигала
взглядом его спину, напоминая себе, что однажды снова встретится с этим молодым
человеком, чтобы поблагодарить его и вернуть ему все, что он дал ей.

Алисия села, положив короткий меч перед собой, прежде чем быстро открыть
пространственный мешочек. Вид всех предметов находящихся внутри действительно возник в



её сознании. Она сосредоточилась на фляжке внутри мешочка и сказала: "Достать". Он тут же
появился у нее в руке. Затем она сказала: "Сложить". На этот раз фляжка исчезла, и ее снова
можно было обнаружить в сумке. Это действительно развлекало Алисию, так как это был ее
первый опыт обращения с магией. 

Алисия не остановилась, пока не сделала это еще несколько раз. В конце она все
же взяла книгу, которая поможет ей научиться читать и писать на языке этого мира. 

Это "РУКОВОДСТВО" оказалась на удивление толстой книжкой. Алисия посмотрела на
обложку, испещренную странными символами, и провела по ним пальцами. На ее лице
появилась улыбка. Один только взгляд на эту книгу напомнил ей о Блейке. Она положила
книгу обратно в свой пространственный мешочек и взяла меч, привязала меч к поясу, прежде
чем встать. 

"Мне нужно найти место для ночлега. Я пробыла в лесу всего один день, и меня уже чуть не
убили. Но это место не такое уж  и плохое. Оно может помочь мне отточить свои навыки
владения мечом в этом новом мире, а также научиться использовать магические заклинания. У
меня достаточно мяса, чтобы продержаться некоторое время, но мне все еще нужно есть что-
то кроме него. Но прежде всего мне нужно найти место для ночлега, пока солнце не село! Все
остальное можно сделать по дороге"

Понравилась глава - ставь лайк!

Приятного прочтения...
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